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AUGLYSING
um samning milli fslands, Danmerkur, Noregs og Svipjédar um flutning

milli sjikrasamlaga og um sjikrahjilp vegna dvalar um stundarsakir.

Hinn 19. desember 1956 var undirritadur i Kaupmannahéfn samningur milli
Isiands, Danmerkur, Noregs og Svibjédar um flutning milli sjikrasamlaga og um
sjukrahjalp vegna dvalar um stundarsakir. Samkvemt akvedum 14. gr. samnings-
ins gengur hann { gildi 1. jantar 1957 og er birtur hér sem fylgiskjal.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt
Utanrikisrdduneytid, 21. janiar 1957.

Gudmundur I. Gudmundsson.

Henrik Sv. Bjérnsson.
¥ylgiskjal.

Samningur milli fslands, Danmerkur, Noregs og Svibjédar um flutning milli
sjukrasamlaga og um sjukrahjalp vegna dvalar um stundarsakir.

Rikisstjérnir fslands, Danmerkur, Noregs og Svibjédar, sem hafa gerzt aSilar
a% samningnum fra 15. september 1955 milli Islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs
og Svipjodar um félagslegt oryggi, hafa samkvaemt 7. og 8. grein pess samnings
akvesid ad gera eftirfarandi samning:

1. KAFLI
Sjikrasamlog, er samningurinn tekur til.

Samningur bessi tekur, L. gr.

a8 pvi er Island varSar, til allra sjukrasamlaga,

ad pvi er Danmorku vardar, til viGurkenndra sjikrasamlaga, sem eru i sam-
bandi sjikrasamlaga i Danmérku (,,De samvirkende Centralforeninger af syge-
kasser i Danmark‘) og framhaldssjukrasamlaga undir rikiseftirliti, sem eru i sam-
bandi framhaldssjikrasamlaga i Danmérku (,,De samvirkende statskontrollerede
fortsettelsessygekasser i Danmark‘) og Sjukrasamlags starfsmanna rikisjarnbraut-
anna (,,Statsbanepersonalets Sygekasse®),

a0 bvi er Noreg vardar, til tryggingasamlaganna (,trygdekassene”) og hinna
vidurkenndu sjukrasamlaga (,,de godkjente sykekassene‘) og,

ad bvi er Svipjod var®ar, til allra almennra sjukrasamlaga (,,allmdnna sjuk-
kassor®).

II. KAFLI
Flutningur tryggdra manna.
2. gr.
Peir, sem tryggdir eru sem me&limir eda fjolskyldumedlimir i sjikrasamlog-
um, sem greinir 1 1. gr., hafa rétt til flutnings, samkvaemt akveSum bessa kafla.
Peir, sem flytjast, verSa tryggdir sem medlimir eda fjélskyldumedlimir i sam-
reemi vid reglur pess lands, sem flutzt er til.
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3. gr. 7
Til bess a8 flutningur geti farid fram, parf eftirfarandi skilyrdum a0 vera full- 21. jan.
negt:

1. Hinn sjikratryggsi verdur a8 hafa sleppt busetu i landinu, sem hann flyzt frj,
og busett sig i landinu, sem hann flyzt til. Petta akvae®i skal b6 ekki hamla
flutningi nAmsmanna, sem ztla a8 dveljast 1 hinu landinu vegna nadms i meira
en 3 manudi samfleytt.

2. Hinn tryggsi verdur a8 hafa fullnegt skyldum sinum vi§ samlagid eSa sam-
16gin, sem hann 4 a8 flytjast fra.

3. Hinn tryggdi verdur a6 hafa gefis sig fram vid sjukrasamlag 4 peim stad, sem
hann flyzt til, innan tveggja mana®a fra pvi er hann busetti sig i landinu, sem
flutt er til og afhent samlaginu flutningsvottors, ttgefis af samlaginu, sem
hann 4 ad flytjast fra.

TryggSur madur getur ekki krafizt flutnings, pegar hann hefur flutzt buferl-
um i peim tilgangi ad leita sjukrahjalpar i hinu landinu.

Hafi s, sem flutning tilkynnir, ekki flutningsvottord medferdis, skal veita
honum hefilegan frest til ad afla sliks vottorSs

Gerd flutningsvottordsins akvedur, ad bvi er Island snertir, Tryggingarad, ad
bvi er Danmérku snertir, ,,Sygekassensevnet®, ad bvi er Noreg snertir, ,,Rikstrygde-
verket®, og a8 bvi er Svipjod snertir, ,,Riksforsikringsanstaiten®, me§ samradum
sin 4 milli.

4. gr.

1. Flutningur til sjukrasamlags i pvi landi, sem flutzt er til, telst eiga sér stad a
beirri stund, er hinn sjukratryggsi busetur sig i landinu. Sé busetan i beinu
sambandi vid komuna til landsins, telst hiin hefjast & komudegi.

2. Hafi hinn trygg8i ekki gefid sig fram vid samlag 4 stadnum, sem hann hefur
flutzt til, innan priggja vikna fra pvi er hann tok sér bélfestu par, 4 hann ekki
rétt a sjukrahjalp fyrir timann adur en hann gefur sig fram.

3. Trygg6ur madur, sem er veikur begar hann flyzt og 4 rétt 4 sjikrahjalp, hefur
4 yfirstandandi veikindatimabili rétt til a8 njéta afram slikrar hjalpar eftir
reglum bess sjukrasamlags, er hann flyzt til.

4. Flutningur fer ad 6%ru leyti fram, eftir pvi sem vi§ verSur komis, samkvaemt
reglum peim um flutning milli sjukrasamlaga, sem gilda i pvi landi, sem hinn
trygg6i flyzt til.

III. KAFLI
Sjikrahjalp vegna dvalar um stundarsakir.
5. gr.

Ver8i madur, sem sjukratrygg8ur er i samlagi, sem um ra8ir i 1. gr., skyndi-
lega veikur og barfnist leeknishjalpar e8a sjukrahusvistar, er hann dvelst um stund-
arsakir eda er 4 ferd i einhverju hinna landanna, er sjukrasamlagi 4 peim stad, par
sem sjukrahjalpin er latin i té, skylt a8 veita sjikrahjalp i samraemi vi§ eftirfarandi
reglur.

Slik skylda hvilir og, sem undantekning, 4 66ru samlagi, ef hinn tryggsi getur
synt fram &, a0 veigamiklar aste8ur hafi verid til pess, a8 hann sneri sér til pess
samlags i stad samlags, sem greinir i fyrstu malsgrein.

6. gr.
Almenn skilyrdi fyrir a8 f4 sjukrahjalp, auk beirra, sem nefnd eru i 5. gr., eru
bessi.
1. Hinn tryggdi skal svo flj6tt, sem verda ma4, og i sidasta lagi 14 dogum eftir ad
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hann leitadi laeknis e8a lag8ist i sjukrahus, tilkynna veikindin til sjikrasam-
lags, sem nefnt er i 5. gr. Sidari tilkynningu ma bé taka gilda, ef synt er fram
4, a0 hinum tryggda hafi ekki verid unnt a8 tilkynna fyrr.

2. Hinn tryggdi skal stadfesta, i hvada sjiukrasamlagi hann sé tryggdur, med sam-
lagsbok, 68ru tryggingarskirteini, eda, sé Dess ekki kostur, med skriflegri
drengskaparyfirlysingu. A8 pvi er varSar bérn, sem sjukratryggd eru i landi,
sem samningurinn tekur til, skal pessa b6 adeins krafizt, ad svo miklu leyti,
sem hlutadeigandi sjikrasamlag telur purfa

3. Hafi hinn tryggsi sjalfur lagt ut kostnadinn vi8 sjukrahjalpina, skal hann senda
samlaginu, sem tilkynnt hefur veri6 um veikindin, kvittaSan reikning, a0ur en
hann hverfur ur landi, ef unnt er, og aldrei sifar en sex vikum eftir ad hann
hefur greitt reikninginn.

7. gr.

Sjukrahjalp eftir pbessum kafla skal veitt eftir peim reglum, sem gilda i hlutag-
eigandi sjukrasamlagi, nema o68ruvisi sé Aakve$iS i samningi bessum. Sjukra-
hjalpin tekur ekki til sjikradagpeninga e8a tilsvarandi bétategunda.

Sjukrahjalp er ekki veitt lengur en par til astand hins tryggda leyfir fer® til bess
lands, par sem hann er tryggdur. Ekki skal b6 neita um sjukrahjalp, pbegar ekki vird-
ist edlilegt, med tilliti til allra adsteedna, ad visa hinum tryggda til sjikrahjalpar i
pvi landi, pbar sem hann er tryggdur.

Sjukrahusvist eSa endurgreidsla kostnadar vi§ sjukrahtsvist skal veitt an til-
lits til fyrri sjukrahjalpar.

Enginn bistimi gildir var8andi sjukrahjalp eftir pessum kafla.

8. gr.
1. Vegna slysa, sem ordi8 hafa vi$ vinnu, skal sjukrahjalp adeins veitt ad bvi
leyti, sem boétaréttur er ekki fyrir hendi, samkvemt 16gbo8inni slysatryggingu.
2. Sjukrahjalp skal ekki veitt sjémanni, sem tryggd er sjukrahjalp samkvaemt
gildandi sjémannalégum, begar hjalparinnar verdur porf.

9. gr.
Eigi hinn sjukratryggdi vegna sjukdoéms rétt 4 bétum fra tjéonvaldi, er honum
skylt, ef samlagid d6skar bess, a8 framselja pvi skadabétakrofu sina, allt ad bpeirri
upphad, sem samlagid greidir vegna sjukddémsins.

10. gr.
Sjikrasamlag, sem veitt hefur sjukrahjalp, samkvemt pessum kafla, 4 ekki rétt
4 endurgreidslu hennar fra pvi samlagi, par sem hlutadeigandi er tryggur, né til
a0 krefja hinn trygg8a um idgjald.

IV. KAFLI
Almenn ikvaedi.

11. gr.

Sjukrasamlagi, sem samningur pessi tekur til, er rétt ad leita upplysinga um
trygg®an mann fra 68ru samlagi, sem samningurinn neer til. Slikra upplysinga ma
ekki synja, nema 16g banni.

Hafi hinn trygg®i fengid sjukrahusvist eftir dkvadum III. kafla, skal sjukra-
samlagi®, pegar botum er lokid, senda sjikrasamlagi pvi, sem hlutaSeigandi er
trygg8ur i, tilkynningu um veitta sjukrahjalp.
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12. gr. 7
Agreiningur um framkveemd akveSanna i samningi bessum turskurda pau 21 jan.
stjornarvold, sem trskurd eiga slikra mala, samkvemt 16gum bess lands, sem hinn
tryggsi flyzt til eda a dvol 1 um stundarsakir.
Tilkynning um urskurdi adal-stjornarvaldanna, skal send hliSstedu stjornar-
valdi 1 hinu landinu.

13. gr.

Néanari fyrirmeeli, sem porf kann a8 krefja, vegna framkvaemdar samnings
bessa, setja a Islandi Tryggingastofnun rikisins, i Danmérku ,,Sygekassenzvnet®,
i Noregi ,,Rikstrygdeverket” og i Svipjod ,,Riksforsikringsanstalten®, me8 samrad-
um sin & milli og vi§ samhond sjukrasamlaganna.

14. gr.
Samningurinn gengur i gildi hinn 1. januar 1957.

15. gr.

Oski einhver samningslandanna ad segja upp samningnum, skal skrifleg til-
kynning um pad send donsku rikisstjérninni, sem pegar skal skyra hinum samnings-
16ndunum fra henni og pvi, hvada dag tilkynningin barst.

Uppsognin gildir aSeins fyrir pad land, sem hefur framkvsemt hana, og gildir
fra peim 1. januar, sem verdur fullum sex manudum eftir a8 danska rikisstjornin
fékk tilkynninguna i hendur.

P6 ad samningnum sé sagt upp, haldast pau réttindi, sem menn hafa 68lazt
samkvaemt honum.

16. gr.

begar samningur pessi 68last gildi, fellur niSur samningurinn fra 20. juli 1953,
med vidaukasamningi fra 30. desember 1954, milli Islands, Danmerkur, Noregs og
Svipjodar, um flutning milli sjukrasamlaga og um sjikrahjalp vegna dvalar um
stundarsakir.

Samningurinn skal geymdur i skjalasafni danska utanrikisra8uneytisins og
skal pad raduneyti senda rikisstjérnum hinna samningslandanna, hverri um sig,
stadfest endurrit hans.

Pessu til stadfestu hafa umbo8smenn hvers rikis fyrir sig undirritad samning
bennan.

Gert i Kaupmannahdfn i einu eintaki a islenzku, dénsku, norsku og sznsku
hinn 19. desember 1956.

Sigurdur Nordal.
(L. S
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Endurprentad blad.




